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Sechs Briicken fiihrten iiber den Fluf§ Tiber. Blieb man auf
der rechten Seite, dann war man gesichert; hier waren die
Strafien voll von Minnern, die man schon an ihren Bérten als
Juden erkannte; iberall sah man jidische, aramiische In-
schriften, und mit einem bifichen Griechisch kam man leicht
durch. Aber sowie man eine der Briicken iiberschritt und sich
auf dielinke Seite des Tiber wagte, dann warman wirklichinder
groflen, wilden Stadt Rom, ein Fremder, hoffnungslos allein.

Dennoch schickte Josef den Knaben Cornel, seinen beflis-
senen kleinen Fiihrer, an der Emiliusbriicke zuriick; er wollte
endlich allein zurechtkommen, schon um sich seine Eignung
und Geschicklichkeit zu beweisen. Der kleine Cornel hitte
seinen Fremden gern noch weiter begleitet. Josef schaute thm
nach, wie er zégernd iiber die Briicke zuriickschritt, und un-
vermittelt, mit scherzhaft liebenswiirdigem Licheln, streckte
er, der Jude Josef, den Arm mit der gedffneten Hand aus,
griifte den Knaben auf rémische Art, und der Judenknabe
Cornel, lichelnd auch er, gab gegen das Verbot des Vaters
den Gruf auf rémische Art zuriick. Dann bog er links ein hin-
ter das hohe Haus, und jetzt war er fort, und jetzt war Josef
allein, und jetzt wird sich zeigen, wieweit sein Latein stich-
hale.

So viel weify er: hier vor ihm ist der Rindermarkt, und
rechts dort ist die Grofle Rennbahn, und dort irgendwo, auf
dem Palatin und dahinter, wo die vielen kribbelnden Men-
schen sind, baut der Kaiser sein neues Haus, und links hier
durch die Tuskerstrafie geht es zum Forum, und Palatin und
Forum sind das Herz der Welt.
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Er hat viel iiber Rom gelesen, aber es niitzt thm wenig. Der
Brand vor drei Monaten hat die Stadt sehr verindert. Er hat
gerade die vier Bezirke im Zentrum zerstort, iiber dreihun-
dert 6ffentliche Gebiude, an sechshundert Palsste und Einfa-
milienhiuser, mehrere tausend Miethduser. Es ist ein Wun-
der, wieviel diese Romer in der kurzen Zeit schon neu gebaut
haben. Er mag sie nicht, die Rémer, er hafit sie geradezu, aber
das muf er ihnen lassen: Organisationstalent haben sie, sie ha-
ben ihre Technik: Technik, er denkt das fremde Wort, denkt
es mehrmals, in der fremden Sprache. Er ist nicht dumm, er
wird diesen Rémern von ihrer Technik etwas abluchsen.

Er schreitet energisch los. Schnuppert neugierig und erregt
die Luft dieser fremden Hiuser und Menschen, in deren Be-
lieben es steht, ihn hochzuheben-oder unten zu halten. Bei
ihm zu Hause, in Jerusalem, ist dieser Monat Tischri auch in
seiner letzten Woche noch sehr heiff; aber hier in Rom heifdt
er September, und heute jedenfalls atmet es sich frisch und an-
genehm. Ein leichter Wind lockert ihm das Haar auf, er trigt
es etwas lang fiir romische Verhiltnisse. Eigentlich sollte er
iiberhaupt einen Hut aufhaben; denn es gehort sich fiir einen
Juden in seiner Stellung, im Gegensatz zu den Rémern, nur
mit bedecktem Kopf auszugehen. Ach was, hier in Rom lau-
fen die meisten Juden genauso barhaupt wie die andern, zu-
mindest wenn sie die Tiberbriicken hinter sich haben. Seine
jidische Gesinnung wird nicht lauer, auch wenn er keinen
Hut trigt.

Jetzt steht er vor der Grofien Rennbahn. Hier ist alles voll
von Triimmerwerk, hier war der Ursprung des Brandes. Im-
merhin, die Steinteile der Grundform sind intakt. Eine Rie-
sensache, diese Grofie Rennbahn. Man braucht an die zehn
Minuten, um ihre Linge auszuschreiten. Das Stadion in Jeru-
salem und das in Cisarea sind wahrhaftig nicht klein, aber vor
diesem Bauwerk wirken sie wie Spielzeug.

~ Im Innern der Rennbahn schichtet es sich, Steine und Holz,
es wird gearbeitet. Neugierige treiben sich herum, Kinder,
Bummler. Josef hat seine Garderobe noch nicht ganz der
Hauptstadt angepafit; dennoch, wie er so einherschlendert,
jung, schlank, stattlich, mit Augen, die nach allem greifen,
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wirkt er elegant, nicht knauserig, ein Herr. Man dringt sich
an ihn, bietet ihm Amulette an, Reiseandenken, eine Nach-
ahmung des Obelisk, der fremd und feierlich in der Mitte der
Rennbahn steht. Ein autorisierter Fremdenfithrer will ihm alle
Einzelheiten zeigen, die kaiserliche Loge, das Modell des
Neubaus. Aber Josef winkt mit gespielter Lassigkeit ab. Er
steigt allein herum zwischen den Steinbinken, als sei er hier
bei den Rennen stindiger Zuschauer gewesen.

Das hier unten sind offenbar die Binke der Hocharistokra-
tie, des Senats. Niemand wehrt ihm, sich auf einen dieser viel-
begehrten Sitze niederzulassen. Man sitzt gut hier in der
Sonne. Er lockert seine Haltung, stiitzt den Kopf in die
Hand, schaut blicklos nach dem Obelisk in der Mitte.

Eine bessere Zeit fiir sein Vorhaben als diese Monate jetzt
nach dem grofien Brand hitte er nicht erwischen kénnen. Die
Leute sind gut aufgelegt, empfinglich. Die Energie, mit der
der Kaiser sich an den Wiederaufbau der Stadt gemacht hat,
wirkt belebend auf alle. Uberall regt es sich, ringsum ist Zu-
versicht und Geschift, helle, frische Luft, sehr anders als die
schwierige, stickige Atmosphire Jerusalems, in der er nicht
weiterkam.

In der Groflen Rennbahn, auf der Bank des Senats, in der
angenehmen Sonne dieses faulen Frithnachmittags, inmitten
des Larms des wieder aufzubauenden Rom iiberpriift Josef
leidenschaftlich und doch kithl wigend seine Chancen. Er ist
sechsundzwanzig Jahre alt, er hat alle Voraussetzungen einer
groflen Laufbahn, Herkunft aus adligem Haus, griindliche
Bildung, staatsminnisches Geschick, rasenden Ehrgeiz. Nein,
er will nicht in Jerusalem versauern. Er ist seinem Vater dank-
bar, daf der an ihn glaubt und ihm erwirkt hat, daf man ihn
nach Rom schickte.

Seine Mission hier st allerdings recht fragwiirdig. Juristisch
betrachtet, hat der Grofle Rat von Jerusalem weder Anlafl
noch Legitimation, in dieser Sache einen Sondergesandten
nach Rom abzuordnen. Josef hat auch aus allen Winkeln sei-
nes Hirns Argumente zusammenkratzen miissen, bis die Her-
ren in Jerusalem zoégernd nachgaben.

Also: die drei Mitglieder des Groflen Rats, die der Gouver-
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neur Anton Felix vor nunmehr zwei Jahren als Aufrithrer an
das Kaiserliche Tribunal nach Rom geschicke hat, sind zu Un-
recht zu Zwangsarbeit verurteilt. Gewif}, die drei Herren wa-
ren in Cisarea gewesen, als dort die Juden wihrend der
Wahlunruhen die kaiserlichen Insignien vor der Residenz des
Gouverneurs herunterholten und zerbrachen: aber sie selber
hatten sich an dem aufriihrerischen Akt nicht beteiligt. Wenn
der Gouverneur gerade diese drei hochgestellten Greise her-
ausgegriffen hatte, so war das Willkiir gegen Unschuldlge,
ein skandaloser Ubergriff, eine Beleidigung des gesamten jii-
dischen Volkes. Josef sah hier die ersehnte, grofle Gelegen-
heit, sich auszuzeichnen. Er hat neue Zeugen fiir die Un-
schuld der drei aufgetrieben, er hofft, am kaiserlichen Hof
ihre Rehabilitierung oder wenigstens thre Begnadigung
durchzusetzen.

Die rémischen Juden freilich, das hat er gemerkt, werden
sich nicht iibermifig anstrengen, ihm bei seiner Mission zu
helfen. Der Mobelfabrikant Cajus Barzaarone, Prisident der
Agrippenser-Gemeinde, bei dem er wohnt und an den er gute
Empfehlungen seines Vaters mitbringt, hat ihm in Andeutun-
gen, schlau, wohlwollend und vorsichtig die Situation erklirt.
Den hunderttausend Juden in Rom geht es nicht schlecht. Sie
leben in Frieden mit der iibrigen Bevolkerung. Sie sehen mit
Unbehagen, wie in Jerusalem die nationale, Rom feindliche
Partei der ,Richer Israels“ zu immer gréflerem Einflufl
kommt. Sie denken gar nicht daran, ihre angenehme Lage zu
gefihrden, indem sie sich einmengen in die stindigen Reibe-
reien der Jerusalemer Herren mit Rom und der kaiserlichen
Verwaltung. Nein, das Wesentliche wird Josef selber schaffen
miissen.

Vor ihm schichtete es sich, Stein und Holz, Ziegel, Saulen,
Marmor jeder Farbe. Das Bauwerk stieg empor, sichtbar fast.
Wenn er nach einer halben Stunde oder einer Stunde hier
weggeht, dann wird es gewachsen sein, nicht um viel, um ein
Tausendstel vielleicht seines bestimmten Mafles, aber eben
das genaue fiir diese Stunde bestimmte Mafl wird erreicht
sein. Aber auch er hat etwas erreicht in dieser Zeit. Sein
Drang nach vorwirts ist heifler geworden, brennender, unwi-
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derstehlich. Jeder Schlag, jedes Himmern und Sigen, das von
den Bauleuten herdringt, schligt, himmert, sigt an ihm, wih-
rend er scheinbar gelassen, ein Bummler wie die vielen an-
dern, in der Sonne hockt. Er wird viel zu schaffen haben, bis
er seine drei Unschuldigen aus dem Kerker herausholt, aber
er wird es schaffen.

Schon kommt er sich nicht mehr so klein und arm vor wie
an seinem ersten Tag. Sein Respekt vor den fleischigen, zuge-
sperrten Gesichtern der Leute hier hat sich gemindert. Er hat
gesehen, diese Romer sind kleiner von Wuchs als er. Er geht
schlank und grof8 unter ihnen herum, und die Frauen in Rom
drehen den Kopf nicht weniger nach ihm als die in Jerusalem
und Cisarea. Irene, die Tochter des Gemeindeprisidenten
Cajus, ist, ihren Vater stérend, ins Zimmer zuriickgekehrt, si-
cher nur, weil er da war. Er hat einen guten Kérper, ein ra-
sches, wendiges Gehirn. Mit einundzwanzig Jahren hat er
sich den grofien Doktortitel der Tempelhochschule in Jerusa-
lem geholt, er beherrscht das ganze, verzweigte Gebiet der ju-
ristischen und theologischen Schriftdeutung. Und hat er nicht
sogar zwei Jahre als Eremit gelebt, in der Wiiste, bei dem Es-
sider Banus, um sich hier die reine Schau anzueignen, die Ver-
senkung in sich, die Intuition? Nichts fehlt ithm als die unter-
ste Sprosse der Leiter, der eine giinstige Augenblick. Aber er
wird kommen, er mufl kommen.

Der junge Literat und Staatsmann Josef Ben Matthias kniff
die Lippen zusammen. Warten Sie, meine Herren vom Gro-
flen Rat, meine hochmiitigen Herren von der Quadernhalle
des Tempels. Sie haben mich geduckt, Sie haben mich unten
gehalten. Wenn mein Vater zu den Spesen, die mir Thr Tem-
pelfonds bewilligte, nicht noch einiges zugegeben hitte, dann
hitte ich nicht hierher fahren konnen. Aber jetzt sitze ich hier
in Rom als Ihr Delegierter. Und, seien Sie uberzeugt, ich
werde das ausniitzen. Ich werde es Ihnen zeigen, meine Dok-
toren und Herren.

Die Leute im Innern der Grofien Rennbahn riefen einander
zu, standen auf, schauten alle nach einer Richtung. Vom Pala-
tin kam es glitzernd herunter, ein grofler Trupp, Vorliufer,
Pagen, Gefolge, Sinften. Auch Josef erhob sich, wollte sehen.
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Gleich war auch der Fithrer von vorhin wieder an seiner Seite,
und diesmal wies ihn Josef nicht zuriick. Es war nicht der Kai-
ser, nicht einmal der Gardekommandant, es war ein Senator
oder sonst ein grofler Herr, der sich von dem Architekten Ce-
ler durch den Neubau der Rennbahn fiihren liefi.
Neugierige driangten niher, von Polizei und der Diener-
schaft des Architekten und seiner Begleiter zuriickgehalten.
Es gelang dem geschickten Fiihrer, mit Josef in die erste Reihe
vorzustofien. Ja, wie er schon an der Livree der Pagen, Liufer
und Lakaien erkannt hatte, es war der Senator Marull, der
sich die Rennbahn zeigen liefl. Ungefihr wufite selbst Josef,
wer das war; denn wie in allen Provinzen, so erzihlte man
sich auch in Jerusalem wilde Geschichten iiber diesen Maruli
als iiber einen der ersten Lebeminner des Hofs, der den Kai-
ser in allen Fragen raffinierten Genusses unterwies. Ubrigens
sollten auch gewisse volkstiimliche Possen, die frechen Re-
vuen zum Beispiel, die der grofle Komiker Demetrius Liban
auffiihrte, ihn zum Autor haben. Gierig beschaute Josef den
vielgenannten Herrn, der ldssig in seinem Tragstwhl den Er-
klirungen des Architekten zuhorte, manchmal den blick-
schiifenden Smaragd seines Lorgnons zum Auge fithrend.
Ein anderer Herr fiel Josef auf, den man mit der grofiten
Achtung behandelte. Aber war das denn iiberhaupt ein Herr?
Er war aus seiner Sinfte herausgestiegen; schlecht und lotte-
rig angezogen, schlurfte er zwischen dem ringsum geschichte-
ten Baumaterial, dicklich, mit unordentlich rasiertem, flei-
schigem Kopf, schwere, schlifrige Augen unter einer vorge-
bauten Stirn. Er hérte nur halb hin auf die Ausfithrungen des
Architekten, hob ein Stiick Marmor hoch, drehte es in seinen
fetten Fingern, brachte es ganz nah an seine Augen, roch
daran, warf es wieder weg, nahm einem Maurer sein Werk-
zeug aus der Hand, betastete es. Setzte sich schliefllich auf
einen Block, schniirte dchzend seine aufgegangenen Schuhe
neu, die Hilfe eines herbeigeeilten Lakaien unwillig abwei-
send. Ja, der Fihrer kannte auch ihn; es war Claudius Regin.
»Der Verleger?” fragte Josef. Méglich, dafl er auch Biicher
verkaufte, aber davon wufite der Fithrer nichts. Der kannte
ihn als Hofjuwelier des Kaisers. Ein sehr einfluflreicher Herr
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jedenfalls, ein grofler Finanzmann, trotzdem er sich geradezu
armselig in seiner Kleidung gab und so wenig Gewicht auf
Zahl und Prunk seines Gefolges legte. Sehr merkwiirdig;
denn er war noch als Leibeigener geboren, Sohn eines sizili-
schen Vaters und einer jiidischen Mutter, und diese heraufge-
kommenen Herren beliebten sonst eine glinzende Aufma-
chung. Eine fabelhafte Karriere hatte dieser Claudius Regin
hinter sich, das war gewif}, mit seinen zweiundvierzig Jahren.
Es gab unter der unternehmungslustigen Regierung des jetzi-
gen Kaisers viele Geschifte, dicke Geschifte, und Claudius
Regin haue seine Hand in allen. Ein grofler Teil der sgypti-
schen und der libyschen Getreideflotte gehorte ihm, seine Si-
los in Puteoli und Ostia waren Sehenswiirdigkeiten.

Der Senator Marull und der Hofjuwelier Claudius Regin
unterhielten sich laut und ungeniert, so dafl die erste Reihe
der Neugierigen, in der Josef stand, jedes Wort héren konnte.
Josef erwartete, die beiden Ménner, deren Namen in den lite-
rarischen Zirkeln der ganzen Welt mit Achtung genannt wur-
den, denn Claudius Regin galt als der erste Verleger Roms,
wiirden bedeutsame #sthetische Anschauungen austauschen
iiber den Neubau der Rennbahn. Er lauschte gespannt. Er
konnte dem hurtigen Latein der beiden nicht folgen, aber so
viel merkte er, es ging nicht um Asthetisches oder Weltan-
schauliches: man sprach von Preisen, Kursen, Geschiften.
Deutlich horte er die helle, nasale Stimme des Senators, der
im Ton vergniigter Neckerei aus seiner Sinfte her fragte, so
laut, dafl man es weithin vernahm: ,Verdienen Sie eigentlich
auch an der Groflen Rennbahn, Claudius Regin?“ Der Juwe-
lier, er safl auf einem Steinblock in der Sonne, die Hinde be-
quem auf den dicken Schenkeln, erwiderte, unbekiimmert
auch er: ,Leider nein, Senator Marull. Ich dachte, bei den
Lieferungen fiir die Rennbahn habe unser Architekt Sie in das
Geschift genommen.” Josef konnte noch mehr horen von
dem Gesprich der beiden Herren, aber mangelnde Sprach-
und Fachkenntnis hinderte ihn am Verstehen. Der Fiihrer,
selber nicht recht informiert, suchte zu helfen. Claudius Regin
hatte offenbar ebenso wie der Senator Marull rechtzeitig in
den wenig bebauten Vierteln der Auflenbezirke riesige Ter-
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rains billig erworben; jetzt, nach dem groflen Brand, schuf
der Kaiser in der Innenstadt Raum fiir seine 6ffentlichen Bau-
ten und dringte die Miethiuser in die Auflenbezirke ab; man
konnte gar nicht zu Ende rechnen, welchen Wert die Aufien-
terrains gewonnen hatten.

»Ja, ist es denn nicht verboten, dafl Mitglieder des Senats
Geschifte machen?” fragte plétzlich Josef den Fiihrer. Der
Fithrer schaute seinen Fremden verbliifft an. Einige ringsum
hatten gehért, sie lachten, andere lachten mit, man gab die
Frage des Mannes aus der Provinz weiter, und plétzlich war
da ein schallendes Geldchter, sich tiber die ganze riesige
Rennbahn fortpflanzend.

Der Senator Marull fragte nach dem Grund. Ein kleiner
Raum wurde frei um Josef, unvermittelt stand er Aug in Aug
mit den beiden groflen Herren. ,Pafit Ihnen was nicht, junger
Mann?“ fragte aggressiv, doch nicht ohne Spafl der Dicke; er
safl auf seinem Steinblock, die Unterarme auf den massigen
Schenkeln wie die Statue eines dgyptischen Konigs. Eine helle
Sonne schien nicht zu heifl, leichter Wind ging, ringsum war
gute Laune. Das zahlreiche Gefolge hérte vergniigt der Un-
terhaltung der beiden Herren mit dem Mann aus der Provinz
zu.
Josef stand bescheiden, keineswegs verlegen. ,,Jch bin erst
seit drei Tagen in Rom®, sagte er in etwas mithsamem Grie-
chisch. ,Ist es ungewshnlich dumm, wenn ich mich in den
Mietverhiltnissen dieser groflen Stadt noch nicht zurecht-
finde? — ,Woher sind Sie denn?* fragte aus seiner Sinfte
der Senator. ,Aus Agypten?* fragte Claudius Regin. ,,Ich bin
aus Jerusalem®, erwiderte Josef, und er nannte seinen gan-
zen Namen: Josef Ben Matthias, Priester der Ersten Reihe.
»Das ist viel, fiir Jerusalem®, meinte der Senator, und es war
nicht recht zu erkennen, ob es Ernst oder Spaff war. Der Ar-
chitekt Celer zeigte sich ungeduldig, er wollte den Herren
seine Projekte erkliren, es waren grofle Projekte voll Einfall
und Kiihnheit, und er wollte sich durch den lippischen Pro-
vinzler nicht stéren lassen. Allein der Finanzmann Claudius
Regin war neugierig von Natur, und er safl bequem auf sei-
nem warmen Steinblock und fragte seinen jungen Juden aus.
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Josef gab bereitwillig Auskunft. Er wollte moglichst Neues
und Interessantes erzihlen, sich und sein Volk wichtig ma-
chen. Ob es auch hier in Rom vorkomme, fragte er, dafl ein
Haus vom Aussatz befallen werde. Nein, sagte man ihm, das
komme nicht vor. Aber in Judia, berichtete Josef, ereigne es
sich zuweilen. Es zeigten sich dann in den Mauern kleine
rotliche oder griinliche Vertiefungen. Manchmal gehe das so
weit, dafl man das Haus abbrechen miisse. Manchmal kénne
der Priester helfen, aber die Zeremonie sei nicht einfach. Der
Priester miisse die erkrankten Steine herausbrechen lassen,
dann miisse er zwei Végel nehmen, Zedernholz, scharlach-
farbene Wolle und Ysop. Mit dem Blut des einen Vogels
miisse er das Haus besprengen, siebenmal, den andern Vogel
aber miisse er vor der Stadt auf offenem Feld freilassen.
Dann sei das Haus versdhnt und rein. Die ringsum hérten
den Bericht mit Interesse und die meisten ohne Spott; denn
sie hatten Sinn fiir Absonderliches und liebten das Unheimli-
che.

Der Juwelier Claudius Regin beschaute aus seinen schlifri-
gen Augen ernsthaft den eifrigen, hageren jungen Mann.
»Sind Sie in Geschiften hier, Doktor Josef“, fragte er, ,oder
wollen Sie sich einfach den Wiederaufbau unserer Stadt an-
schauen?” — ,Ich bin in Geschiften hier”, antwortete Josef.
»Ich habe drei Unschuldige zu befreien. Das gilt bei uns als
dringliches Geschift. — ,Ich fiirchte nur®, meinte leicht gih-
nend der Senator, ,wir sind im Augenblick mit dem Wieder-
aufbau so stark beschiftigt, dafl wir wenig Zeit haben fiir die
Details von drei Unschuldigen.”

Der Architekt sagte ungeduldig: , Fiir die Briistung der kai-
serlichen Loge verwende ich diesen griin und schwarz ge-
sprenkelten Serpentin. Man hat mir ein besonders schénes
Stiick aus Sparta geschickt.“ — ,Ich habe die Neubauten in
Alexandrien gesehen jetzt auf der Herreise®, sagte Josef, er
wollte sich nicht aus der Unterredung dringen lassen. ,Die
Straflen dort sind breit, hell und gerade.” Der Architekt sagte
abschitzig: ,Alexandrien aufbauen kann jeder Steinklopfer.
Dort haben sie Raum, ebene Fliche.“ — ,Beruhigen Sie sich,
Meister”, sagte mit seiner hohen, fettigen Stimme Claudius
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Regin. ,Dafl Rom was anderes ist als Alexandrien, sieht auch
ein Blinder.“

»Lassen Sie mich den jungen Herrn belehren®, sagte li-
chelnd der Senator Marull. Er war angeregt, er haue Lust,
sich zu produzieren, wie das auch der Kaiser Nero liebte und
sehr viele grofle Herren des Hofs. Er lieff die Vorhinge seiner
Sinfte weiter zuriickschlagen, dafl alle ihn sehen konnten, das
magere, gepflegte Gesicht, den senatorischen Purpurstreif sei-
nes Kleides. Er beschaute den Mann aus der Provinz durch
den Smaragd seines Lorgnons. ,,Ja, junger Herr®, sagte er mit
seiner nasalen, ironischen Stimme, , wir sind zur Zeit noch im
Aufbau und nicht ganz komplett. Immerhin kénnen Sie auch
ohne viel Phantasie jetzt schon erkennen, was wir fiir eine
Stadt sein werden, noch bevor dieses Jahr zu Ende ist.“ Er
richtete sich etwas hoher, streckte den Fufl vor, der in dem
hochgesohlten, roten, dem Ersten Adel vorbehaltenen Schuh
stak, nahm, leicht parodierend, den Ton eines Marktschreiers
an. ,Ohne Ubertreibung darf ich behaupten: wer das goldne
Rom nicht kennt, kann nicht sagen, dafl er wahrhaft gelebt
hat. Wo immer in Rom Sie sich befinden, Herr, Sie sind stets
in der Mitte, denn wir haben keine Grenze, wir verschlingen
immer mehr von den umliegenden Ortschaften. Sie horen hier
hundert Sprachen. Sie kénnen hier die Besonderheiten aller
Volker studieren. Wir haben hier mehr Griechen als Athen,
mehr Afrikaner als Karthago. Sie kénnen hier auch ohne Welt-
reise alle Produkte der Welt antreffen. Sie finden Ladungen
aus Indien und Arabien in solcher Quantitit, dafl Sie zu der
Uberzcugung gelangen miissen, in Zukunft sei dort das Land
fiir immer entbléflt, und wenn jene Volker den Bedarf an
ihren eigenen Erzeugnissen decken wollen, miissen sie zu uns
kommen. Was wiinschen Sie, mein Herr, spanische Wolle,
chinesische Seide, Alpenkise, arabische Parfiims, medizini-
sche Drogen aus dem Sudan? Sie bekommen eine Primie,
wenn Sie etwas nicht finden. Oder wiinschen Sie die neuesten
Nachrichten? Man ist auf dem Forum und dem Marsfeld ge-
nau informiert, wenn in Oberigypten die Getreidekurse sin-
ken, wenn ein General am Rhein eine térichte Rede hielt,
wenn unser Gesandter am Hof des Partherkénigs durch zu
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lautes Niesen unangenehmes Aufsehen erregte. Kein Gelehr-
ter kann arbeiten ohne unsere Bibliotheken. Wir haben so
viele Statuen wie Einwohner. Wir zahlen die héchsten Preise
fiir Tugend und fiir Laster. Was Thre Phantasie sich ausden-
ken kann, finden Sie bei uns; aber Sie finden viel mehr, was
Thre Phantasie sich nicht ausdenken kann.“

Der Senator hatte sich aus der Sinfte vorgeneigt; ringsum
im weiten Umkreis horte man zu. Er hatte die ironische Pose
bis zum Schiufl durchgehalten, die Imitation eines Advokaten
oder Marktschreiers, aber es klang warm durch seine Worte,
und alle spiirten, dafl diese grofie Lobrede auf die Stadt mehr
war als Parodie. Hingerissen horten sie zu, wie die Stadt ge-
rilhmt wurde, ihre Stadt, mit ihren gesegneten Tugenden und
ihren gesegneten Lastern, Stadt der Reichsten und der Arm-
sten, lebendigste Stadt der Welt. Wie im Theater dem gefeier-
ten Schauspieler jubelten sie dem Senator Beifall, als er zu
Ende war. Der Senator Marull aber hérte schon nicht mehr
hin, hatte auch keinen Blick mehr fiir Josef. In seiner Sinfte
verschwand er, winkte den Architekten heran, lieff sich das
Modell des Neubaus erkliren. Auch der Juwelier Claudius
Regin richtete nicht mehr das Wort an Josef. Immerhin hatte
er, als Josef vom Strudel der sich zerstreuenden Menge weg-
gerissen wurde, fiir ihn ein Zwinkern ironischer Aufmunte-
rung, das sein fleischiges Gesicht sonderbar schlau verin-
derte.

Nachdenklich, ohne Blick fiir die Umwelt, oft angerem-
pelt, schob sich Josef durch das Gewimmel der Stadt. Er hatte
die lateinische Rede des Senators nicht ganz verstanden, aber
sie wirmte auch ihm das Herz und gab seinen Gedanken
Flug. Er stieg hinauf auf das Capitol, sog ein den Anblick der
Tempel, Straflen, Denkmiler, Paliste. In dem Goldenen
Haus, das dort errichtet wurde, regierte der rémische Kaiser
die Welt, und vom Capitol erlieflen Senat und Volk von Rom
Beschliisse, die die Welt inderten, und dort in den Archiven,
in Erz gegraben, lag die Ordnung der Welt, wie Rom sie ord-
nete. Rom hief8 Kraft, er sprach das Wort vor sich hin: Rom,
Rom, und dann iibersetzte er es ins Hebriische, da hiefl es:
Gewurah und klang viel weniger furchtbar, und dann iber-
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setzte er es ins Aramiische, da hiefl es: Kochah und hatte alle
seine Drohung verloren. Nein, er, Josef, Sohn des Matthias
aus Jerusalem, Priester der Ersten Reihe, hatte keine Angst
vor Rom.

Er schaute iiber die Stadt hin, sie belebte sich immer mehr,
die Zeit des groflen Nachmittagverkehrs war da. Geschrei,
Gewimmel, Geschiftigkeit. Er trank in sich das Bild der
Stadt, aber dahinter, wirklicher als dieses wirkliche Rom, sah
er seine Heimatstadt, die Quadernhalle des Tempels, in der
der Grofle Rat tagte, und wirklicher als den Lirm des Forums
horte er das gelle Getose der ungeheuern Schaufelpfeife, die
bei Sonnenaufgang und bei Sonnenuntergang iiber Jerusalem
hin und bis nach Jericho verkiindete, daf jetzt das tigliche
Brandopfer am Altar Jahves dargebracht werde. Josef li-
chelte. Nur wer in Rom geboren ist, kann Senator werden.
Dieser Herr Marull sieht stolz und turmhoch aus seiner
Sinfte und steckt seinen Fuf) in den roten, hochgesohlten,
schwarzgeriemten Schuh der vierhundert Senatoren. Aber er,
Josef, zieht es vor, in Jerusalem geboren zu sein, trotzdem er
nicht einmal den Ring des Zweiten Adels hat. Diese Rémer li-
chelten iiber ihn: aber tiefer lichelte er tiber sie. Was sie geben
konnten, die Minner des Westens, ihre Technik, ihre Logik,
das konnte man lernen. Was man nicht lernen konnte, das
war die Schaukraft des Ostens, seine Heiligkeit. Die Nation
und Gott, Mensch und Gott waren dort eins. Aber es war ein
unsichtbarer Gott, er konnte nicht geschaut werden und nicht
gelernt. Man hatte ihn oder hatte ihn nicht. Er, Josef, hatte
es, dieses Unlernbare. Und dafl er das andere lernen werde,
die Technik und die Logik des Westens, daran zweifelte er
nicht.

Er ging das Capitol hinunter. Seine langen, heftigen Augen
brannten aus dem blaflbraunen, knochigen Gesicht. Man
wuflte in Rom, dafl unter den Leuten aus dem Osten viele von
threm Gott Besessene waren. Man schaute ihm nach, manche
ein wenig spottisch, einige wohl auch mit Neid, aber den mei-
sten, den Frauen vor allem, gefiel er, wie er einherging, voll
von Triumen und Ehrgeiz.
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Cajus Barzaarone, Prisident der Agrippenser-Gemeinde,
bei dem Josef wohnte, war Inhaber der blithendsten Kunst-
mobelfabrik in Rom. Seine Hauptmagazine lagen auf der an-
dern Seite des Tiber, in der eigentlichen Stadt, ein Kleinbiir-
gerladen in der Subura, die beiden grofien Luxusgeschifte in
den Arkaden des Marsfelds; an Werktagen war auch sein ge-
riumiges Privathaus im Judenviertel in der Nihe des Drei-
Straflen-Tors vollgestopft mit Dingen seines Betriebs. Heute
aber, am Vorabend des Sabbat, war keine Spur davon zu mer-
ken. Das ganze Haus, vor allem das gerdumige Speisezimmer,
schien Josef heute verwandelt. Sonst lag der Raum gegen den
Hof offen; heute war er durch einen michtigen Vorhang ab-
geschlossen, und Josef erkannte wohlig angeriihrt den Brauch
der Heimat, die Sitte Jerusalems. Er wufite: solange dieser
Vorhang geschlossen blieb, war ein jeder im Speisezimmer als
Gast willkommen. Wurde er zuriickgerafft, so dafl die freie
Luft hereinstromte, dann begann das Mahl, und wer dann
kam, kam zu spit. Auch war der Raum heute nicht nach rémi-
scher Art, sondern nach dem Brauch Judias erleuchtet: sil-
berne, mit Veilchengirlanden geschmiickte Lampen hingen
von der Decke. Auf dem Biifett, auf dem Tafelgeschirr, auf
Bechern, Salzfissern, Ol-, Essig- und Gewiirzflaschen,
glinzte das Emblem Israels, die Weintraube. Zwischen den
vielen Geriiten aber, und das rithrte Josefs Herz wohliger als
aller Glanz, standen strohumbhiillte Wirmekisten; denn am
Sabbat durfte nicht gekocht werden, deshalb waren die Spei-
sen schon bereitet, und ihr Geruch erfiillte den Raum.

Trotz dieser anheimelnden Umwelt fiihlte sich Josef unzu-
frieden. Er hatte im stillen damit gerechnet, man werde ihm,
als einem Priester der Ersten Reihe und Triger des groflen
Doktortitels von Jerusalem, einen Platz auf einem der drei
Speisesofas anbieten. Allein diesem eingebildeten Rémer war
es wohl zu Kopf gestiegen, dafi jetzt nach dem groffen Brand
sein Mobelgeschift so gut ging, und er dachte gar nicht
daran, ihm einen von seinen Ehrenplitzen anzuweisen. Viel-
mehr sollte er offenbar mit den Frauen und den mindergeach-
teten Gisten an dem groflen allgemeinen Tisch sitzen.

Warum steht man eigentlich herum und zieht nicht den
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